6129_TECLADO CARGADOR ROKTUM

FRONT PART

6129_Teclado Cargador Roktum
Manual de instrucciones (Esp)

Descripcion del producto:

——

3 Indicador Bluetooth

Blog Mayus: El indicador se encendera cuando se
active esta funcion

[J Indicador carga inalémbrica

Indicador de bateria

|l Puerto de carga

J Botén encendido/apagado

Carga:

Utilice para la carga el cable suministrado. Conecte el cable USB a
su ordenador/adaptador de corriente alterna. Conecte el otro
extremo del cable con conexién micro USB en el puerto micro
USB del dispositivo.

Durante el proceso de carga, el indicador luminoso en color rojo
permanecera encendido. Cuando el proceso de carga haya
finalizado, el indicador LED se apagara.

Cuando la bateria del teclado se esté agotando, la luz indicadora
comenzaré a parpadear

Funcionamiento:

Cargador:

Conecte el teclado a la fuente de alimentacion.
Elindicador luminoso en color rojo permanecera encendido.

Teclado:

Situe el boton de encendido en la posicion “ON” para encender el
teclado. El indicador Bluetooth comenzara a parpadear, lo que
indica que el mismo esta listo para ser emparejado.

Desde el menu Bluetooth de su dispositivo, busque nuevos
dispositivos y seleccione “6129". Una vez asociados
correctamente, el indicador Bluetooth se apagara.

Tras una correcta asociacion de los dispositivos presione las
teclas Fn + Q (i0S), W (Android) o E (Windows) para cambiar entre
los sistemas Android, Windows e iOS respectivamente. De lo
contrario algunas teclas de funcionamiento solo seran
parcialmente validas.

Para configurar su teclado en algun otro idioma distinto al
teclado internacional, acceda al menu configuracion de su
dispositivo y seleccione el idioma del teclado que prefiera utilizar.
Este cambio de idioma puede afectar a la funcionalidad de
alguna de las teclas. Asi por ejemplo, al seleccionar el teclado
espaol en su dispositivo, la letra“N" aparecerd, en algunos

Controles:

Sistemna
iOS Function | Android Function [Windows Function|

Comb FN+ FN+ FN+
Irecia PN+ shifte|  FN* [shite] FN*] it
Inicio N/A | Inicio N/A | Esc | Inicio

Disminuir el brillo
de la pantalla

Disminuir el brillo
dela pantalla

Disminuir el brillo
dela pantalla

Aumentar el brillo| Aumentar el brillo|

Aumentar el brillo
dela pantalla N/A | ela pantalla WA F2 | Gelapantalla
Buscar N/A | Buscar N/A | F3 | Buscar
Captura de Captura de Captura de
pantalla N/A | pantalla N/A'| F4 | pantalla
Disparador Disparador Disparador
remoto /A | remoto NA T FS | remoto
Pista anterior N/A | Pista anterior N/A | F6 | pistaanterior
Play/pause N/A | Playipause N/A | F7 | Play/pause

Advertencias:

1.No lo exponga a la lluvia o entornos mojados.

2. Evite caidas que le puedan generar daios serios.

3. No intente reparar la unidad por si mismo, contacte con un
especialista.

4. Para evitar riesgos, no se deshaga de él de manera inapropiada
ya que posee una bateria de litio integrada.

5. Limpielo con un trapo seco.

6.No lo instale cerca de fuentes de calor o luz solar directa.
7.No inserte ninguin objeto metalico en la unidad, existiria la
posibilidad de un cortocircuito.

8. Para evitar riesgos durante el proceso de carga, no coloque
ningun objeto metalico entre el cargador y el dispositivo mévil.
9. No utilizar dispositivos moviles con carcasa metalica.

ITEM 6129

Micro USB input: 5V===2A
Wireless output: 5V===1A, 5W

FE C€ RoHs X

x a Especiﬁ(aciones: dispositivos, presionando la tecla @ desplazando las funciones E j;‘ Siguientepista | N/A | Siguientepista | N/A | F8 | Siguiente pista
7 Bluetooth ion: 3.0 Coloque su dispositivo sobre el cargador, asegurandose de que el de esta tecla a otra posicién, en este caso |7 =
" : uetoothversion: 3.0 mismo estd colocado en el centro del drea de carga. Durante el En otros dispositivos, debera pulsar (alt)+[N]+[N]- 5 Silencio N/A | ilencio N/A | F9 | silencio MADE IN PRC
: Batena de pOhmero de lItIO: zsomAh 37V proceso de carga, elindicador luminoso paSaré aser azul. ). El simbolo de referencia tanto en el producto como en su manual de usuario, indica que al
«  Tiempo en funcionamiento: 100h Tras cambiar el idioma explore las diferentes teclas para 0 o) | Balarvolumen | N/A | Bajarvolumen | N/A | F10 | Bajar volumen E final de la vida it de los aparatos eléclricos y/o elecirbnicos, éstos deberan reciclarse por
Recomendamos que lea detenidamente este «  Entrada: 5V===2A Nota: Para garantizar el funcionamiento del cargador inalémbrico familiarizarse con su nueva posicion y combinelas con =] | subirvotumen | nya | subirvolumen | nya | P11 | subirvolumen Btan metios adassadas paa rbosger sste po d matrs paa sy corect recidee
manual de instrucciones y lo conserve para . Carga Inaldmbrica: 5V ===1A, 5W es recomendable retirar la funda protectora de su dispositivo para localizar la posible nueva situacion de la tecla M Para obtener més informacien, pongase en contacto con la autoridad local
futuras consultas. . Teclado compatible con Windows XP o superior, movil LA | moauear N/A | Bloguear N/A | F12 | Bloguear PorIa prsents, MKkio Catal Importaciones S.L. decara que este equipo radiosiéctrico es conforme
N . . ) con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
i0S 9.0 o superior, Android 5.0 o superior Sittie el boton de encendido en la posicion “Off” para apagar el disponible en: www.makito.es (busque por referencia)
«  Cargador inaldmbrico compatible con todos los teclado.
dispositivos mdviles con tecnologia Qi Cor Do Nuarcarovars s 0640 Pl A, Spain.
Warnings:
Product overview: Charging: Keyboard: Controls: ) ) -
Switch ON/OFF button to “ON” position to power on the 1. Do not expose this product to rain or damp conditions.
Q Use the cable provided for charging. Connect the USB cable to keyboard. The Bluetooth indicator light will start flashing to g Er;e\:‘eor:tdt::l:‘:rfmfzma;altl:rnr%;;; cfhl:lsd izzzifilofﬁ:gfage'
61 29_Keyb°ard charger Roktum computer / AC adapter. Connect the micro USB end of this cable indicate that the device is ready to be paired. ystem] - R - R R ontact thorized paire Jist. yinisp vy !
into the micro USB port of your device. iOS Function | Android Function |Windows Function| contact an authorized specialist. .
User manual (Eng) From the Bluetooth menu of your mobile device, search for new FN+ FN+ FN+ 4 n order‘to avoid any n?kl do not dispose of th.ls proqugt
: " f, : " N N i FN+ if FN+ ift+| FN* ift inappropriately or throw it into the fire as there is a built-in
During charging, the red indicator light will stay on. When the devices and select“6129". Once they are paired successfully, the Shift+ Shift+| Shift+ Lithium battery
keyboard is fully charged the indicator light will turn off. Bluetooth indicator light will turn off. home N/A |home N/A | Esc [ home y

It is recommended to read this user manual
carefully and keep it for future reference.

3 Bluetooth indicator

{al Caps Lock Indicator: LED on when the keyboard at
uppercase state

[J Wireless charging indicator

Battery level indicator

[l Charging port

) ON/OFF button

Specifications:

«  Bluetooth version: 3.0

«  Li-Polymer battery: 250mAh 3.7V

«  Working time: 100h

«  Input: 5V===2A

«  Wireless output: 5V ===1A, 5W

«  Keyboard compatible with Windows XP or above,
i0S 9.0 or above, Android 5.0 or above

«  Wireless charger suitable for all mobile devices
with Qi technology

When the keyboard battery is running low, the indicator light will
begin to flash.

Operation:

Charger:

Connect the keyboard to the power supply using the supplied
cable. The red indicator light will stay on.

Place your mobile device on the wireless charger, making sure
that it's place in the center of the charging area. During charging,
the indicator light will turn blue.

Note: if your mobile device has a protective case, you may need
to remove it for a successful connection when using the wireless
charger.

After successful connection with a corresponding device, press
Fn +Q (i0S), W (Android) or E (Windows) keys together to shift
between Android, Windows or iOS systems. Otherwise some
keyboard function keys will only be partially activated.

To set up your keyboard in another language different from the
default international keyboard, go to your device settings menu
and select your desired language. This language modification
may affect some key positions. For instance, after selecting
Spanish keyboard in your device, “N” letter, in some devices, will
correspond to key|; | moving those character functions to other

positions, in this case
In other devices press +@ @
After changing the language explore your keyboard to familiarize

rself with the correct positions. Combine the keys with
to locate new key positions.

Switch ON/OFF button to “OFF” position to power off the
Keyboard.

decrease screen decrease screen decrease screen
lightness N/A ightness NA T FL | fightness

increase screen |, [increase screen [\ /s | p, [ increase screen

lightness lightness lightness
search N/A |search nA | F3 | search
printscreen | N/A [printscreen [ N/A | F4 | printscreen
shutter N/A | shutter N/A | F5 | shutter
previous track | N/A |previoustrack | N/A | F6 | previous track
play/pause N/A | play/pause N/A | F7 | play/pause
next track N/A [ next track N/A | F8 |nexttrack
mute N/A [mute N/A [ F9 | mute

volume down N/A [volume down N/A | F1

5

volume down

>
=

volume up

volume up N/A [volume up N/A | FL

lock N/A [lock N/A | F12 | lock

5. Clean the device with a dry cloth.

6. Do not place this item near sources of heat or expose to direct
sunlight.

7.Do not insert any metal objects into this device as there is a risk
of causing a short circuit in the unit.

8.To avoid risk, do not place any metal objects between the
charger and the mobile device during the charging process.

9. Do not use mobile devices with a metal case.

ITEM 6129
Micro USB input: 5V===2A
Wireless output: 5V===1A, 5W

FE C€ RoHs X

MADE IN PRC

end of the devices electrical life, it should be recycled separately from your
household waste. There are adequate means to dispose of this material

E This symbol both in the product and its user manual indicates that at the

w0 Proper recycling. For more information, contact your local authorities.

Hereby, Mkto Catal Importaciones S.L. declares that this radio equipment s in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the UE declaration of conformity is available
at: www.makito.eu (search on reference),

MKTO CATAL IMPORTACIONES S.L. B04267225
Gtra. De Huercal-Overa, sin, 04640, Pulpi, Almeria, Spain.




